
VE STI
II S L O I/ E: I%1 B J E

KMETJE ne prodajajo niti komunistovsko, da je vse reakci-
dobrim znancem nič več. Niko
mur ne zaupajo. Vsakega vsak 
sumi, da bi ga mogel ovaditi.

MESO se dobi v primernih 
količinah samo kadar so po kme
tih velike rubeži. Rubijo za dav
ke. Kmetje so od začetka pla
čevali, dasi so jim naložili ne
znansko visoke vsote. Za kmeti
jo, od katere je poprej plačal 
kakih par tisoč dinarjev, so le
tos dobili davčni nalog za po 
200,000 dinarjev in več. Ker 
tega nihče ne more plačati, se 
rubi povsod kjer kmetje ne sto
pijo v zadrugo. Takrat pobere
jo živino. Takrat je potem meso 
najprej za težke delavce in po 
vrsti za druge. Celo gospodinje 
tako včasih pridejo do mesa. Ce
lo mesto ve, da je bila večja ru
bež na kmetih.

SKORO V VSAKI VASI gra
de Zadružni Dom. Gradi se 
pod pritiskom in s pretnjami in 
silo. Parcele so vzeli. Konfisci- 
rali so jih ali drugače zaplenili. 
Kmetje povsod vedo, da bodo to 
domovi njihove propasti, ker bo
do v njih sedeži kolhozov.

MED STARIMI KMETI, to 
je med tistimi, ki niso dobili ka
ke zemlje od sedanjega režima, 
ni niti enega pristaša sedanjega

ja. Vse molči in čaka, da se bo

Joseph Špilar
Po dolgi in mučni bolehni je 

preminul Joseph Špilar, podo- 
mače Jacbbov, star 69 let, sta
nujoč na 13513 Darley Ave. Bil 
je vdovec. Soproga Anna je 

, . ... r • j- •• umrla leta 1938. Tukaj zapu-TLSzmzrs sr ** ■*>*.
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naj nastane vojska ali karkoli, 
naj pobije tudi nas vse, samo, 
da bi bilo konec tega strašnega 
pritiska in pomanjkanja, Naj 
bi vsaj potomcem pobitih bilo 
bolje.

Prosimo reiile 
nas v Ameriko

Pod tem naslovom javljamo 
našim rojakom imena in podat
ke o tistih slovenskih družinah zavoda Jos. Žele in Sinovi na

stri Mrs. Frances Susel, ki je 
tajnica pri podružnici Slov. 
ženske zveze št. 10 in Mrs. An
na Baraga, ter brata Jakoba v 
Lancaster, New Hampshire, 3 
vnuke in več drugih sorodni
kov. Rojen je ibil v Nadanjem 
selu pri Št. Petru na Krasu 
kjer zapušča sestri Marijo in 
Ivano. Tukaj je bival 43 let 
in je bil član dr. Mir št. 142 
SNPJ. Pogreb bo v sredo zju
traj ob 8:45 uri iz pogrebnega

cah.

Bogota, Columbia. — Pred-! 
sednik republike Mariano Ospi- j 
na je izdal odlok, s katerim je 
oklical izredno stanje v celi re-! 
publiki. Vsa zborovanja so pre-'

kmetih in po vaseh.
VINIČARJI so bili prejšnja 

leta splošno zelo režimski. Dobi
li so zemljo. Sedaj tudi tam gro
zi kolhoziranje in se ponekod že 
izvršuje. Posledica je razočara
nje in nasprotovanje.

NI SLEDU O KAKI POLI
TIČNI SVOBODI. — To vpliva 
slabo na ljudi v zadnjem času. 
Režim se baha, da dobiva posoji
la v zapadnih državah in da 
sklepa z njimi trgovske pogod
be, notranji pritisk pa je vedno 
hujši. Ljudje, ki so vse svoje 
upanje stavili v Ameriko, sedaj 
začudeno vprašujejo kako je 
vendar to mogoče, da Amerika 
podpira tiranstvo. Rekli bi po

CLOUDY
Vremenski

prerok

pravi:
(nič se ne re brez ciganke)

Danes megleno in mrzle; ju
tri lepo, toda mnžleje; toplo
mer danes okrog 45 stopinj.

Tri na dan
Republikanci v državi Ohio 

so vsi v devetih nebesih, ker bo 
spremenjena glasovnica. Pravijo, 
sami to priznajo, da ima sena
tor Taft s tem že v žepu naj
manj 100,000 glasov.

• * *

Mi verjamemo, da je res, ker
preprosti delavci ne bodo znali
delati križe in izbirati med kan
didati po novi glasovnici. Saj 
tb je prav namen spremenjene 
glasovnice.

» • •
Zato se pa toliko bolj čudimo

guvernerju Lauschetu, ki je po- dvoru zavoda, je v spremstvu
vedal, da je tudi on glasoval za 
nove vrste glasovnico. Seveda, 
za kar je Cleveland Press, je tu
di sluga pokorni.

in posameznikih, ki v Evropi iz
ven domovine čakajo in prosijo 
za vstop v USA. Prošnje so po
slali na Ligo Katoliških Sloven
skih Amerikancev, 10316 Bar
rett Ave. Cleveland, Ohio. Na 
ta naslov naj tudi piše vsak, ki 
bi se za koga izmed navedenih 
zanimal.' Lepo prosimo vse naše 
usmiljene ljudi naj ne gredo mi
mo te rubrike z mrzlim srcem.
Vsak, ki bo ta imena bral, naj 
napravi trden sklep da bo po
magal vsaj enemu,

Josip Bah, roj. 1909 v Rosen- 
tal-Koeflach na Štajerskem, re- 
šetar a prejme vsako delo, z že
no roj. v Škofji Loki,

roj. 1921 v

Egon Bayr, star 51 let, rojen 
v Ljubljani, rač. uradnik,

Centa Završnik, roj. 1890, 
gospodinja s hčerko Gizelo Za- r<*k, še jo je kaj prosil. Bila je 
vršnik, roj. 1926,

Gizela Štrukelj, roj. 1914 Kal

458 E. 152 St., ob 9:30 uri v 
cerkev Marije Vnebovzete in 
nato na pokopališče Kalvarija, 

Mrs. Ana Kovach 
V Aurora, Minn, je zadnji 

petek umrla Mrs. Ana Kovach 
v visoki starosti 82 let. Doma 
je bila iz Vel. Lašč in je prišla 
v Ameriko leta 1892. V Auro
ra se je naselila '1905. Zapu
šča dve hčeri, Mrs. John Virant 
in Ano, ki je učiteljica, obe v 
Aurora, Minn.; dva sinova, 
Frank je profesor na minne
sotski univerzi in Joseph W. v 
Clevelandu, ki je bivši državni 
poslanec in sedaj poslovodja 
kegljišča SND na 80. cesti.

Mrs. Kovach

tSPm dobrtT 
je ljubilo in spoštovalo in iž 
njene hiše ni šel nihče praznih

sem — Politični prepiri,! ^

Slni-vStt^jV jeklarski industriji je delavstvo doseglo pokojnin
sko Zavarovanje po 100 dok mesečno po 65 let 
starosti in 25 letni zaposlenosti - Premogar ji de
lajo po stari pogodbi do 1. decembra.

Washington. — Jeklarska jev, narod je na izgubi za 10 mi 
pov^anarvrTe^lrogo!3^ je konžana- P^n je lijonov ton jekla. Poleg tega 
cenzuro. Cenzurirajo se cei0«"P°ra^™ Z U. S. Steel Corp. m je kakih pol milijona delavcev

Inland Steel Co.. Stavka je tra-j začasno izgubilo delo vs!ed po- 
jaft 43 dni. Produkcija jekla bo manjkanja jekla med stavko, 
zopet upostavljena in obnovlje-| New York. — Vodja premo-

vprašanjih samo.z dvetretinjsko V v ^tk“|garjev Dwis je izjavil, da je
večino. Vojaštvo patruljira po***? tona. Jeklarji so dosglijvedno pripravljen zopet govoriti
ulicah. Listi prinašalo namesto^* penz'Jsk\zahteve; N«k_f- 0 ureditvi nove pogodbe za pre-

tere manjše kdmpamje bodojmogarje. Med tem federalni 
podpisale pogodbo v tem tednu, i urad za posredovanje ne mara 
Za vse nove pogodbe je bila me-!sklicevati novih sstankov v ta 
rodajna pogodba kakoršno je pr-|namen, dokler bo Lewis vztrajal 
va podpisala Betlehem Steel na sedanjih žahtevah. Strokov- 
Corp. Jeklarji so z navdušenjem'njaki sodijo, da bi bila edina 
in velikim veseljem sprejeli vest,1 primerna rešitev v tem, da bi

oglasi in zasebna pisma. Izšel 
je .tudi odidk, da majvišje sodi
šče sme sklepati o vseh ustavnih

Listi prinašajo namesto 
uvodnih člankov kake narodne 
pesmi ali leposlovne zgodbice. 
Vsi politični prepij-i po časopis
ju so prepovedani. Predsednik 
utemeljuje svoje izjemne odlok« 
s tem, da je moral upostaviti mir 
v državi. Zadnje mesece je bilo 
nad 1,000 ljudi ubitih v prete
pih in sovraštvo Je prineslo v 
deželo splošen nemir, ki škoduje 
celemu narodnemii napredku, 
pravi predsednik. Njegovi poli
tični nasprotniki pa očitajo, da 
predsednik hoče f vsemi temi 
odredbami samo zagotoviti zma
go svoje stranke pri prihodnjih 
volitvah.

da se morejo vrniti zopet na de- predsednik Truman določil zo- 
lo. V vseh industrijskih centrih 
so priredili lepe manifestacije.
Bila je to najdražja stavka kar 
jih je doslej imela jeklarska uni
ja in najdražja stavka v Ameri-

bi precenili zahteve unije in sta-

soglasno sodijo, da je za vsako
ki 3ploh. Jeklarji so izgubili na ceno treba preprečiti stavko pre- 
mezdah nad 270,000,000 dolar-mogarjev v decembru.

PONOVITEV ZAHVALNE AKADEMIJE 
PRI SV. LOVRENCU

so

Razne drobne novice h 
Clevelanda in te 

okolice
Prestal operacijo—

Steve Stefančič Jr., 900 Rud- 
yard Rd., ki se nahaja v Huron 
Rd. Bolnišnici je srečno pre
stal operacijo. Prijatelji ga 
lahko obiščejo od 12:30 do 3 
popoldne in od 55:30 do 8 zve
čer.
Maša zadušnica—

V torek ob 8:25 bo darovana 
v cerkvi sv. Frančiška na 71. 
cesti in Superior Ave. sv. maša 
za pok. Petra Kodricha.
V bolnišnico—

Mrs. Mary Launch,, 19631 
Naumann Ave. je bila odpelja
na v St. Alexis bolnišnico. Ob
iski so dovoljeni.
Vesela vest—

Vile rojenice so se oglasile 
pri družini Mr. in Mrs. Cyril 
Stanonik, 6706 Bliss Ave. ter 
jim pustile krepkega sinčka, ki 
je že drugi otrok v družini. Ma- 

pet odbor strokovnjakov, ki naj terino dekliško im« je bilo Do
rothy Zugel. S tem sta postala

nje v premogovni industriji. Vsi že tretjič stari ata in stara
mama Mr. in Mrs. Martin Zu
gel iz Carl Ave. Čestitamo!
Seja danes—

Odbor prosi članice društva 
Collinwood Hive št. 286 Mac
cabees, da pridejo danes zvečer 
točno ob 7:00 uri k seji. Seja 
bode kratka, ker potem gredo

priliko (zopet

pri Kanalu, gospodinja, z hčer
kama 13 in 5 let,

Marija Peterlin, roj. 1897 v 
Ljubljani, gospodinja, z sinom, 

Adi Kranjc, roj. 1914 v Ljub
ljani, mehanik, z ženo in 8 let
no hčerko,

Mirko Čire, roj 1921 v No
vem mestu, čevljar ,z ženo in 
dveletno hčerko,

Stanko Mrak, roj. 1920, Brus. 
nice pri Novem mestu, kmet, ru
dar, drvar, z ženo in dveletno 
hčerko,

George Vrhnjak, roj. 1911 Tr- 
bonje, Dravograd, mizar z ženo, 

Marcel Pintar, roj. 1923 
Kronberg pri Gorici, čevljar, 
kmet, šofer,

Anton Slane, roj. 1912 Kavi
ca, Matlika, kmet,

Anton Nemec, roj. 1896 Stri- 
gova, Ljutomer, uradnik, z že
no, sinom 22 let in hčerko 14 let,

članica KSKJ od 1900.
Frances Wolf

Umrla je danes zjutraj 
Frances Wolf v Cleveland Cli
nic. Stanovala je na 14705 Syl
via Ave. Pogreb oskrbuje Žele
zov pogrebni zavod.

1--------- o------

Bazar pri Mariji 
Vnebovzeti /

Cerkveni odbor župnije Mari
je Vnebovzete priredi 20, 21, in 
22. novembra v Slovenskm domu 
na Holmes Ave. bazar za dobro
delne namene. Kar bo čistega 
dohodka, bodo dobili polovico 
najboljši učenci farne šole, polo
vico pa Liga katoliških sloven
skih Amerikancev. Vsi prijate
lji katoliške dobrodelnosti so 
vabljeni in prošeni, da si pride
jo ogledat bogato razstavo prak
tičnih stvari, ki i bodo na razpo
lago pri bazarju. Segajte po 
njih.

gos-:*1 Je
podarski naprčdek in du- P°lna , -- - ----------,—....
hovne darove — Prošnja Ves program so izvrstno feved-. rednega trpljenja neokrnjeno Predavanje in •'ike 
za mir

hvaležnega občinstva.!till, ko so preko Kalvarije iz- sosestri Mary Rossi.

Škof Dr. Rožman med
dijaki in njihovimi učitelji

’ *
Neprestana' škofova potovanja od naselbine do nasel

bine — Med mladino je naš škof najbolj vesel — 
Srečni dnevi naših dijakov in dijakinj

škof V mladinskih zavodih pozdravile Hčere Marije Fomoč- 
18. oktobra dopoldne ob poli nice in lepo število aspirantinj, 

11 je prevzvišeni obiskal župno ki se pripravljajo tamkaj na no-
cerkev sv. Janeza Evangelista v 
Boki, kjer je nastavljen salezi
janec č. g. Janko Mernik, ko se 
je pomudil malo med mladino na

g. Oreharja in salezijanca Jan
ka Mernika nadaljeval pot proti 
Beraalu, kjer so ga v zavodu 
Marije Pomočnice navdušenci

viciat. Med temi sta tudi Slo
venki Tinka Lovše in Rezka Lu- 
žovec. Medtem, ko se je prevzvi
šeni pomudil za trenutek pred 
Najsvetejšim, so mu zbrane go
jenke ubrano zapele “Pozdrav
ljen, Pastir.” Nato so g. škofa 
po lepi argen/tinski navadi s plo- 

(Dsl)e nt A itrani.)

Washington. — Predsednik 
Truman je odredil,! da bo 24. no
vembra ' ameriški letošnji za

li. , Tako petje njihovega Še nosili ljubezen do domovine in 
mladega in malega pevskegarnaroda svojega, do.Marije Po- 
zbora kot deklamacije in reci-
tafcije, vse je vžigalo srca, dvi-

magaj in Križa Jezusovega. 
Vsem, ki so prireditev omo-

so ljudje sledili z napeto po-jcem prireditve, je vsa dvora- 
zomostjo in vselej so bili pri-[na prepevala z begunskim zbo- 
jetno presenečeni, ker je -bilo rom na odru: “Marija skoz 
še lepše kot so pričakovali, življenje.”

_ . galo zidaj veselje in smeh, zdaj gočili in izvedli, so bili udele-
hvalmi dan. Predsednik pravi: ^iicaj0 soize v Vsaki točki ženci od srca hvaležni in kon- 
V smislu naše lepe navade, po- 
stojmo za en dan in molimo za
hvalno molitev Bogu, ki nam 
daje vse dobro. Zahvalimo ga za 
dobro žetev na naših poljih, za 
vse blago, ki ga v tolikem obilju 
proizvaja naša industrija in za 
vso obilico duhovnih blagoslo
vov, ki jih prejemamo. Bodimo 
hvaležni, da s svojimi velikimi 
zalogami lahko pomagamo tudi 
drugim narodom.

Prosimo Boga, da bi sprem
ljal voditelje našega in drugih 
narodov s svojim navdihova
njem in vodjem vseh narodov 
dal moči, ki so potrebne, da bi 
ohranili In utrdili mir in -svobo
do za vs ljudi.

Novi Slovenci pridejo 
VU.S.A.

Liga KSA obvešča, da z na
slednjim transportom pridejo 
naslednji:

V St. Louis, Mo.: Dragica 
Lončar,

V N. W. Barberton, Ohio: Mi
lan Dular z ženo Marijo in sin
kom Emilom.

V Joliet, Illinois: Albert 
Schoenej, z ženo Slavko in otro
ci Marko, Franc, Margareto in 
Ano.

srčne globine in bolečine slo
venskega begunskega sveta je 
potopila vso dvorano v pobo
žen spomin in molitev k Mari
ji Pomagaj za ranjke in im u- 
bogo trpečo domovino. Dasi je 
vsebina čisto begunska, so jo 
tukajšni Slovenci z vsem ob
čutjem razumevali in napeto

V Wisconsin!! so ječe 
vedno bolj polne

Madison, Wis___Državni od
delek za javni blagor poroča, da 
je bilo v vseh ječah v državi 
Wisconsin prešlo leto 'zaprtih 
več kot 28,000 oseb. To .je za 
1420 več kot leta 1947. Od vseh 
28,000 oseb je bilo pa samo 1965 
žensk, vsi drugi so bili pa moč
nejšega spola.

Zbor in zavšrki fantje to zape
li nekaj starih, že znanih slo
venskih narodnih, nekaj pa tu
di popolnoma novih. Pa naj je 
bila stara ali nova, način in iz-

Med častnimi gosti so bili 
Msgr. John J. Oman, Msgr. B. 
J. Ponikvar, Dr. Oman, Mr. 
Matt Intihar, Mr. Anton Grdi
na, Rev. Matija Jager župnik

vajanje je bilo nekaj posebne- v Barbertonu, Rev. Bernard 
ga, podajanje presenetljivo iz- Ambrožič, Mr. Koenig, Mr. 
delano, da je vselej vsa lepota'Resnik ter mnogi drugi člani 
pesmi dobila svoj popo/len iz-odbora Stoterih, 
raz. Zadnja točka, ki odpira

Krokodilova koža je po 
40c palec

Darwin, Avstralija. — Deset 
mladih Avstralcev se je odločilo, 
da gre lovit krokodile. Do 120 
na mesec jih bodo ubili, pravijo. 
Napravili so pogodbo z neko 
firmo, da pokupi vse kože kro-

sledili posameznim slikami kodilov, koliko# jih pobijejo. Ce- 
Slavnost-ni govornik je bil ka- na kožam bo po 40 centov palec.

Razne najnovejše svetovne vesti
FBANKFURT, NEMČIJA. — Tajnik za zunanje zadeve 

Acheson je odšel v Heidelberg kamor je sklical ameriške uradni
ke v Nemčiji. Predmt njegovih razgovorov je še vedno največji g° sem želel, da zapustim to slu-
tajnosti. Pričakujejo, da se bo Acheson sestal tudi z zastopniki 
nemške vlade v Bonnu v Nemčiji.

• * v
BELGRAD, JUGOSLAVIJA. — Tito je odpovedal pogodbe, 

ki jih je Jugoslavja imela z Albanijo. Tito v noti', ki jo je poslal 
albanski vladi, pravi, da je Albanija bila v zadnjem času samo 
orodje sovjetskih intrig proti Jugoslaviji. S tem je prekinjena 
zadnja uradna prijateljska zveza med titovsko Jugotiavijo in osta
lim komunističnim svetom.

• * *

PRAGA, ČEŠKA. — češka komunistična vlada je izdala 
ukrep, da cerkvena poroka pred civilnimi oblastmi nima več ni- 
kake veljave. Ob enem je vlada izjavila, da ne bo dovolila nika- 
kih dodatkov, k uradni prisegi lojalnosti, ki jo zahteva od vseh 
duhovnikov. Ni pa še določen datum kdaj morajo duhovniki in 
škofje prisego položiti.

V sredo zvečer ob osmih bo 
predavala Miss' Evelyn Gavin 
o Presvetem Srcu Jezusovem. 
Mr. A. Grdina bo kazal premi
kajoče slike. Vrši se na domu 
Miss Jean Wenzel na 8912 
Kempton Ave. Katerega zani
ma naj pride.

--------- o---------

Usoda našega konzula in 
uradnikov na Kitajskem

Washington. — Prišle so pr
ve vesti, da so USA generalni 
konzul Angus Ward, ki so ga ki
tajski komunisti zaprli v Muk- 
denu in vsi njegovi zaperti tova
riši še živi v kitajskih ječah. 
Bivši ambasador William Bul
litt predlaga naj USA s svojo 
mornarico zapre vse kitajske lu
ke in s tem prisili kitajske ko
muniste, da izpuste naše urad
nike na svobodo. Bullitt sodi, da 
je bilo komunističnega poniže
vanja že preveč in je čas da 
Amerika odločno nastopi za svo
je uradnike.

--------- o—------

Tajnik za notranje 
zadeve je odstopil

Washington. — Odstopil je. 
tajnik federalne vlade za notra
nje zadeve Julius A. Krug. Kar 
kratko je izjavil: “Grem, že dol-

žbo. “Krug je šele 41 let star in 
je bil najmlajši član Trumano
ve ylade. Napovedujejo, da bo 
njegov naslednik dosedanji pod
tajnik Oscar Chapman, ki je 
vedno živahno podpiral Truma
novo politiko.

Koklja je kar dobra mati 
jerebicam

Delmar, Md. — Farmar je 
slučajno ubil jerebico, ki je ra
vno gnezdila. Trinajst jajček je 
bilo treba izvaliti. Farmer jih 
je del pod domačo kokljo, ki je 
vseh 13 izvaliki.
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NAROČNIN/
Za Zed. države $8.50 na leto; 

za pol leta $5.00; za četrt leta 
$3.00.

Za Kanado in sploh za dežele 
Izven Zed. držav $10.00 na leto. 
Za pol ista $«.00, sa S messes 
$8.50.

SUBSCRIPTION RATES
United States $8.50 per year; 

$5.00 for « months; $8.00 for 8 
months.

Canada and all other coun
tries outside United States $10 
per year. $6 for < months, $8M 

for 8 months.

zadeve in solidno razločujejo odgovornosti, če v takem času pove, kaj da počne hrvaški lo- 
volilna kampanja ne more ljudi zanesti v psihozo nesolid- pov a slovenskim narodom, da 
nega posploševanja v negativnost ali v mladodušnost za 
javno politično delo, je to najboljši dokaz, splošne trdnosti 
demokracije in solidne prevdarnosti naroda, ki vodi in vla
da to deželo.

^111****1111111*111111*****************************

BESEDA IZ NARODA
*im»*«ža**im****m**»*************************

Entered a* matter January 6th ISOS, at the Poet Office at
Cleveland. Ohio, under the act o* March 3rd 187»
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Po volitvah

Nekaj spominov na Tri 
fare

Joliet, 111. — Pri Juretu so i- 
meli obisk iz Minnesote. Ses
trična od Juretove žene je pri
šla. Kaj zgovorna, pa tudi do
bro podkovana, posebno še v de
narnici, kakor mi je to namig
nil Jure. Ne vem, kaj je mislil

tem reči? Morda: "Jure, tu 
je prilika zate. Star si dosti, 0- 
na tudi.” Bog ve, kaj vse Ju
retu šviga po glavi 1

Pa smo govorili. Jure in 
Barba (tako je ime njej) sta ve
dela veliko povedati o Treh fa
rah. To je kraj, kjer se vsako 
leto vrši proščenje, ali kakor po 
drugih krajih pravijo — žegna- 
nje. Tri cerkve okrog pokopa
lišča. Prav lep kraj. Jure več
krat pripoveduje, kako so tam 
pekli jance vsako leto. Sem tu
di sam videl vse to. Le jaz ne 
znam tako zanimivo pripovedo
vati o vsem tem, kakor Jure. 
Ta pa je mojster v ,tem. Am
pak sestrična Bara ga pa še pre
kaša. Ta jih je vedela poveda
ti! Posebno še, ker je Jure 
skrbel, da so bile naše kupice

Amerika je neprestano v volitvah. Komaj ene volitve 
minejo, že se skupine in stranke pripravljajo na druge. Ko
maj so eni kandidati zmagali in drugi pripravljali, se že zbi
rajo podatki za naslednjo volilno kampanjo in postavljajo 
nove kandidature.

Mislili bi, da to neprestano volilno vrvenje moti strnje
nost in sniotrenost dela v javnih zastopih. Kratki poslovni 
termini komaj dajejo priložnost, da izvoljeni pokaže svoje 
sposobnosti in uveljavi svoje načrte. Neprestani volilni bo
ji bi res mogli biti škodljivi, če ne bi bilo prave mere in če 
bi demokratična organizacija ne bila dovolj solidna.

V Ameriki pa imamo ravno nasprotne izkušnje. Naši 
ljudje hočejo imeti pogoste priložnosti, da volijo federalne, 
državne in lokalne zastopnike v javni upravi čim pogosteje.
Naši ljudje se boje dolgih poslovnih dob enih in istih javnih 
uradnikov. Prav pri teh volitvah je propadel predlog v 
Clevelandu, da se podaljša doba poslovanja župana in mest
nih odbornikov. Naši ljudje hočejo imeti čim bolj nepo
sreden vpliv na izvoljene osebe. Sedaj so v Ohio odglaso- 
vali spremembo glasovnice tako, da bo v bodoče vsak voli- 
tec moral glasovati za vsako posamezno osebo in ne bo do
volj, da glasuje za celo. glasovnico, za celo kandidatno 
listo. Ne moremo reči, da bo to praktično dobro, bojimo se,
da bo veliko glasovnic neveljavnih in smo zato vnaprej iz- -- ~ --- —-- --------

' razili svoje pomislike proti temu predlogu, a sedaj-hočemo -vedno polne sladkega kajiform- 
samo ugotoviti ta pojav, da volilci hočejo imeti čim nepo- čaha.
srednejši vpliv na kandidate in glasovati za vsako osebo po- “Nli lenševa kram kakor 
sebej.

Na splošno so pa zadnje volitve zopet pokazale vso živ
ljenjsko silo naše demokracije. Volilna udeležba je bila 
močna. Ljudje so se živahno zanimali za vsako listo, za 
vsakega kandidata in v obilnem številu šli glasovati. V gla
vnem so volilni izidi pokazali, da so ljudje ohranili zaupa
nje tistim kandidatom, ki so pokazali ha svojih mestih po
štenost in sposobnost. Daši imamo torej pogoste volitve, 
nimamo nepotrebnih pogostih sprememb v glavnih urad
nikih.

Pogoste volitve torej ne povzročajo pogostih nepotreb
nih sprememb, samo novo potrditev dajejo vsem, ki so ohra
nili ljudsko zaupanje. Ni nepotrebnih, škodljivih potresov 
v javnih uradih, povsod bo šlo delo lepo nemoteno naprej 
po načrtih, ki so se v volilni kampanji obnovili in dobili po 
trdilo širokih množic glasovalcev.

V kolikor morejo volitve kazati mnenje državljanov o 
splošnem političnem položaju, moremo reči, da so sedanje 
\ olitve pokazale, da ljudje še vedno odobravajo Trumanov 
Fair Deal program, da odobravajo njegovo politiko kakor 
jo je razlagal v lanski predsedniški kampanji in jo letos po
trdil v volilnih govorih, ko je branil poedine kandidate de
mokratske stranke, ki so nastopali pri nadomestnih voli
tvah. Ljudje, ki so znani podporniki Trumanovega dela, 
pa so nastopali v mestnih in drugih lokalnih volitvah, niso 
imeli nikakih težav in so dobili lahke zmage Tako je bilo 
pri volitvi župana v New Yorku, tako v Clevelandu.

Ameriška demokracija je istočasno pokazala svojo so
lidnost in pravilno orientacijo tudi v tem, da so komunisti
čni kandidati in njihovi izraziti podporniki in sopotniki 
gladko propadli in dobili veliko manjše število glasov kot 
so jih pričakovali. Zopet je tu najboljši zgled New York.
Tam je kandidat skrajne levice Marcantonio napovedoval 
svojo zmago, drugi so pa vedeli, da bo dobil veliko večje šte
vilo glasov kot kdajkoli poprej. Sodni proces proti enajste- 
rim komunistom je komunistična stranka, ki je v New Yor
ku močnejša, izrabila kar se je dalo za komunistično propa
gando, ki naj bi šla vsa v korist Marcantonia. Vse to ni nič 
koristilo levičarjem. Marcantonio je kandidiral samo toli
ko, da je pokazal, da še tista malenkostna moč komunizma, 
ki je kdaj v Ameriki bila, sedaj propada. In v Cle.velandu 
lahko vsak sam pogleda okoli sebe, pa bo videl tudi podobne 
zdrave znake kako so volivci zavrgli nesolidne ljudi, ki so 
se potegovali za javne funkcije, pa so znani kot podporniki 
razdiralnih levičarskih podvigov.

Pogoste volitve so pogoste generalne vaje ameriške de 
mokracije. Vsi javni uradniki so pod neprestano kontrolo 
javnosti. Pogoste volitve silijo vsakega državljana, da je 
stalno pozoren kaj delajo njegovi zastqpniki, da je zmožen 
soditi in presojati vrednost njihovega dela. To dejstvo samo 
sili vsakega k politični izobrazbi in treznemu razmišljanju.
Da smo dosegli že visoko stopnjo zrelosti in politične mod
rosti kaže prav očitino dejstvo, da so sedanje volitve potekle 
povsod v najlepšem redu in miru, dasi so se opravile v času, 
ko so stotisoči delavstva v stavki, ko imamo na milijone 
brezposelnih. Če v takem času ljudje mirno sodijo javne

nepotrebnem sem popil tista 
dva frakeljna tropinovca.” — 
Stric se je po nepotrebnem obo
rožil.

In še več jih je povedala. Bom 
nekatere še povedal drugič.

V našem meetu so pred nekaj 
tedni imeli dolgo posvetovanje, 
kako bi se dalo čim bolj omejiti 
prometne nezgode in nesreče. 
Nekaj so pogruntali, da bodo po 
nekaterih ulicah vozili samo v 
eno snfer. Ampak popolnoma 
omejili nezgod nikoli ne bodo. 
Avtomobilisti so pač ljudje, ki 
ga premnogi izmed njih radi cu 
kajo. In kadar se ga nacukajo, 
najrajši vozijo okrog, potem pa 
nekateri ne vidijo ne vogalov ne 
ljudi, in še celo avtomobilov ne, 
ki vozijo proti njim ali mimo 
njih. Pa butne zdaj tu, zdaj 
tam skupaj. Potem pa kreg, 
tožbe, špehkamra, plačevanje 
visokih vsot za poškodnine itd.

Imam še nekaj novic, pa jih 
povem drugič.

Tone s hriba.

“Ni ga lepšega kraja kakor
tam pri Treh farah,” je vzdih
nila Bara, kakor da je tam pu
stila svoje srce. Morda jfe res. 
Kdo bi se pa za tako brhkega 
dekleta ne zanimal, ko je bila 
mlada, sem sam pri sebi mislil.

“Vesta, eno vama bom pove
dala, kaj se je dogodilo enkrat 
pri Treh farah mojemu stricu 
Matiji,” je dejala Bara.

“Povej, povej, Bog ti pomo- 
zi,” je dejal Jure.

“Preko ceste od Treh fara je 
stara gostilna, Ki jo zdaj vodi
jo Kremeščevi. Tam so božje- 
potniki in romarji, ki so priha
jali k Trem faram na proščenje, 
dobivali okrepčila. Dobilo se je 
vino, žganje, jedila, itd. Rek
li so, da “Bog tam roko ven 
moli.” Nekega leta so prišli 
tja gospodje iz Križevega reda, 
da so spovedovali romarje. Moj 
stric je bil na Nemškem in pre
cej časa že ni bil pri spovedi. 
Pa smo ga nagovorili, da zdaj 
ima lepo priliko, da gre k spo
vedi. In šel je v soboto popol
dne. A najprej je krenil v Kre- 
meščevo oštarijo in tam popil 
frakelj tropinovca. Nato se 
dvigne, da bi šel proti cerkvi, 
pa se zopet vrne in ga naroči še 
en frakelj. še ta frakelj popije 
in reče, zdaj bom menda dovolj 
korajžen. In mahal jo je v cer
kev. Tam se postavi v vrsto 
grešhikov. V spovednici je spo
vedoval prileten gospod, ki mor
da ni dobro slišal. Včasih je nad 
nekaterim ropotal kar na glas. 
Stricu so začeli vstajati malo 
lasje, češ, kaj bo šele z menoj 
napravil, ko nisem bil toliko ča
sa pri spovedi! Pride na vrsto. 
Pove svoje zadeve, spovednik 
mu da lepa navodila in pouk in 
odvezo. Vse je lepo končalo. 
Ko se je stric vrnil domov, je 
pa dejal: “Veste kaj, jaz sem 
mislil, da bo hudo in da me bo
do gospod privili, da bo kaj, za
to sem šel h Kremeščevim in sem 
popil dva frakeljna tropinovca,;

Direktne vesti iz domovine
Puablo, Colo. — Dovolite mi 

nekoliko prostora, da popišem 
kaj vse pišejo naši ljudje iz 
sitare domovine. Dobila sem pi
smo od sorodnice, v katerem 
piše: “Zadnjo nedeljo sem bila 
doma. Vsi ljudje so jokali, ali 
kleli, ali zmerjali. Prejšnji te
den so jim komunisti pobrali 
skoro ves krompir. Vse kleti 
so izpraznili. Vozili so ga na 
postajo in polnili ž njim vago
ne. Neki moji sorodnici, ki 
ima eno njivo eno pa je vzela 
v najem, so ga vzeli 2 stota in 
80 kil. Večjim kmetom so ga 
vzeli po 3 in 4 tisoč kil. Skoro 
vsega, kar so, ga pridelala Še 
poprej so jim pobrali žito, se
daj bodo prišli pa še po praši
če. Ljudem vržejo za pobrano 
nekaj dinarjev, češ da niso vze
li, ker so plačali. Ljudje gle
dajo s strahom v bodočnost. 
Nasilje, tiranija in sužnost 
prevladujejo v naši domovini.

Le branite se tam v Ameriki 
tega komunizma, da vas ne za
dene taka nesreča, kakor je 
nas.

je vse kmetije uničil, gozde, ki 
so bili kras in srce slovenske 
zemlje je posekal.

Poglejmo, kako gre v Ame
riki vlada farmarjem na roke. 
Pomaga jim v vseh težkočah, 
jim vzdržuje cene, da ni njih 
delo na polju zastonj. Vse to, 
ker se ameriška vlada zaveda, 
da je farmar steber dežele.

Kaj so pa doma napravili lo
povi s kmeti! Uničili so jih do 
mozga. Z eno besedo: Sloveni
ja je legla v grob.

Lojze Adamič piše’, da bo 
vzelo desetletja, predno bo vse 
izpeljano. S tem namiguje, da 
ko bodo enkrat pomrli predvo
jni ljudje, ki še pomnijo boljše 
in svobodne čase, da bo imel 
komunizem lahko delo. O, ne 
bp tako ne, Lojze! Je že res, 
da uče mladino samo plesa m 
zabave, amipak vsa mladina se 
ni pokvarila in ni pozabila na 
svobodo. V srcu mladine ne 
bodo nikoli zatrli spomina na 
svobodo in ne srda na tiranski 
komunizem. Ne bodo pozabili; 
kaj so delali razbojniki ž njih 
starši in predniki. Samo malo 
prilike naj pride, pa, bodo vide
li hajduki, da si naše sloven
ske mladine še niso pridobili.

Je že res, da smo morali do
ma trdo delati, pa je bilo vsaj 
naše listo, kar smo pridelali in 
zredili. Kljub trdemu delu, pa 
smo bili vedno veseli. Veselili 
smo se nedelj in praznikov, po
sebno božičnih in velikonočnih. 
S cerkvenih zvonikov smo sli
šali pritrkavanje zvonov daleč 
čez polje in hrib. Dekleta smo 
prepevale pri delu in povsod, 
vedno nam je bil smeh na obra
zu. Še bi se rada znašla v do
mači rodni hiši, čeiprav je vsa 
opustošena in bi zapela tisto: 
Oj zemlja širna, zemlja lepa, 
ti vsa si bila moja last, zdaj 
strašna klptka te zaklepa . .” 
do tukaj bi zapela in nič več, 
ne bi mogla dalje, ker bi me 
dušile grenke solze nad žalost
no usodo našega dobrega slo- 
venkega naroda.

Pozdravljeni vsi, ki citate ta 
list in ki znate gledati s svo
jimi očmi in misliti s svojimi 
možgani.

Slovenka •

NASA MICKA IMA 
TUD BESEDO

Saj me lahko vidite in se me 
lahko nagledate brez stolčka v 
mojem zimskem kožuščku. Ne
kaj zacajta sem se okomatala. 
Drugače si ga oblečem šele po 
tem, kadar pritisne hud mraz 
Zdaj sem se pa hotela pripraviti 
za veliko slavnost. Saj veste ka
tero, ali ne? Kako ne bost%ve
deli, saj ste volili za našega zad
nji torek in jaz sem hotela biti 
na vse mile viže lepa takrat, ko 
bodo prišli od časopisja in zače
li kontrofirati našega in mene. 
Našega zato, ki je bil izvoljen, 
mene pa zato, ki sem pred sve
tom in pred Bogom njegova iz
govorjena žena. Ves dan sem 
čakala doma, pa nisem nič doča
kala. Vsi so bili izvoljeni, samo 
naš ne. Ni šlo pošteno, vam re
čem dekliči. Na tisoče in tiso
če glasov je dobil, da se jih je 
bil nalezel, kot berač mraza, ka
kor pravimo, pa ga še ni zade
lo. Nak, ni šlo prav, ne more 
biti prav. Saj mi ni zato, če je 
ali če ni, ampak ki sem zabada- 
vo izvlekla tale moj kožušček iz

Lansko jesen so prišli k mo
jim sorodnikom v Markovec 
pri Ložu komunisti enkrat po
poldne, ko so bili ljudje na po
lju. Vzeli so jim dva prašiča, 
pa sosedovim dva. Ko 30 pri
šli naši s polja domov, je na
stal v hiši jok, ko so zvedeli, da 
so jim vzeli oiba prašiča. Otro
ci so tožili, da ne bodo jedli 
krvavic za božič, kakor so jim 
prej vedno obetali.

Tako tožijo od vsepovsod, da 
so jim komunisti pobrali živi
no, vozove, mlatilnice in sploh 
vse orodje. Otrokom so pobra
li nakaznice za živila

Tako nam pišejo in tarnajo 
iz domovine. Kaj pravite, naj 
ne verjamemo svojim sorodni
kom, ali naj raje verjamemo 
Prosveti, v kateri je vsepolno 
pisem, kako da jim je, doma 
fletno? Seveda, saj vsi vemo, 
da so v domovini dvojni lju
dje: tisti na vladi Oziroma pri 
koritu in narod. .Prvi, to je ko
munist, imajo vsega dovolj, do- 
čim kmetje in delavci stradajo, 
pa morajo garati po 7 dni na 
teylen, lačni in strgani. Ječe so 
prenapolnjene, ne samo starih, 
tudi mladih ljudi, fantov in de
kle#:, ki umirajo v temnicah

Pismo iz Avstralije

ga, da sama nisem vedela, kate
ro bi si izbrala. Rekel mi je, naj 
si jih kar povrsti pomerim. Re
čem vam, da tako fletno se še ni
sem počutila v življenju. Fomer- 
, ala sem sl jih in se vrtela pred 
velikim zrcalom na vse stkani.' 
Škoda, da me naš ni videl takrat. 
Vprašali so me, katero suknjo 
bi izbrala? Križana gora, ka 
ro neki, ki je ena lepša od 
ge. Če bi bila jaz kakšnega bo-\ 
gatega očeta hči, ali pa če bi bi- \ * 
la pobrala kakšnega, ki ima pod 
palcem, bi bila kar vse preku- 
pila. Po hudih skušnjavah sem 
si izbrala tole, ki me v njej vidi
te na sliki. Doma sem jo zopet 
oblekla in se vrtela tam pred ve
likim zrcalom, ki je še večji kot 
sem jaz. Paziti moram, da kdo 
ne odpre vrat nagloma, ker bi 
me ž njimi udaril ravno po ve
soljnem razpoloženju, kakor naš 
pravi zapadni strani telesa.

Naš se je kislo držal, ko je za
gledal mene v tistem prelepem 
kožuščku. Pa se ni grdo držal 
zastran mene, ampak zastran 
suknje. Ker še nisem odprla usta, 
da bi ga vprašala za razsodbo, 
če sem lepo suknjo izbrala, je že 
on posredoval: “Hau mač?” je 
rekel. Bala sem se, da bi mi ne 
zbolel še pred večerjo, zato sem 
ga kar takoj potolažila, naj se 
nikar ne boji, da bom že iz svo
jega plačala za kožuh. O, ja 
tedaj se mu je pa razblinil ob
raz, kakor če bi ga kdo pohvalil 
za kakšno stvar in je suknjo na 
vso moč hvalil. Kaj mislite, da 
ne vem, zakaj jo je hvalil? Uh, 
ga predobro poznam. Vse je 
strašno lepo, dokler njega nič 
ne košta.

No in ko so povedali na ra
diu, da nismo nič zadeli in da 
r.as ne bodo korifrofirali, se mi 
je kar nos pobesil. Pa ki sem 
še letala k naši Julči, da mi je 
laščke sprenala nalašč zato. 
Naš je pa rekel, da mu je dobro

V

skrinje. . .
Kaj ne, deklčii, da se posta- zakal da ni bil 1

vim v njem? Veste, kdo mi ga ZakaJ neki, sem <™ vi
je skomandiral? Nihče drugi Zato-Je rekel P° . 
kot naš Benno Leustig. Saj ga razmišljanju, ker msem dobil 
poznate, ki je tako prijazen in dovolj glasov. Vidite, tako 
olikan. Meni vedno pravi gos- brihtna glvica, pa ga ne izvolijo
pa, ki mi tako dobro dene, kot • ... ,
bi se namazala s tisto dišečo vo- Pak strašno, se mu je dobro zde-
dico. Nekoč me je peljal prav 
tje v me3to in tam mi je pokazal 
celo skladovnico naj lepših su
kenj. Ena je bila lepša kot dru-

Ingham, Avstralija. — Zelo 
sem vesel in zadovoljen z Ame
riško Domovino in se uredništ
vu prav lepo zahvaljujem za re
dno pošiljanje, čital sem v “A.
D.”, da so sem prišli neki Slo
venci študirat. Zelo bi me ve
selilo, če bi mogel dobiti njihov 
naslov, da bi si kaj dopisoval z 
njimi.

Najbolj me pa veseli, da je 
“Micka” tako vesela in ponižna 
in tako hladnokrvna. Le tako 
naprej, Micka! Nič se ne pu
sti svojim “dremljam” koman
dirati !

Kanadski fantje in dekleta se 
pa tudi kar pridno oglašajo in 
kot razvidim iz njih dopisov, 
se imajo kar dobro. Vse prav 
prisrčno pozdravljam in le prid
no se še oglašajte v našem pri
ljubljenem časopisu.

Ali se jč zima že pričela pri 
vas, upam, da imate še prav le
po jesen. Pri nas je sedaj še 
kar precej toplo, Na Tlelo mo
ram iti zjutraj zarana in dela
mo do desetih, potem pa mora
mo iti domov do dveh popoldne 
in potem zopet na delo, ko se ne
koliko ohladi. Spimo kar zunaj 
na verandi in še tu je pregorko.
Tukaj sekamo trsko' (sladkor- „„„ ...-----

ni trs) in s tem delom bomo vaše povelje 
končali okrog božiča, potem pa kaj, bo že še

Prav lepo pozdravljam ured
ništvo, kakor tudi vse slovenske 
rojake v USA, Kanadi, Argenti
ni in vseh ostalih državah. Vaš, 

Jože Nemanič.

ne vem, nje hm wv<w j ***i —j — *- * * - - *
Jaz mislim iti do« do Melbour- je Copatek porogljivo namuznil, je potrdil: “Ja, srce!” Kar

vi i " 1 _____ ., V v 1 „nm>ni ool'1 l/i*Art urofii onm mn noiflo L

"Miza, pogrni se! 
Copatek z gorenjskih hribov 

je kakor nož na obe strani na- 
brušen. Rad se prilizuje komu
nistom — takim, ki sedijo na 
“stolčkih,” odkoder mu pade 
včasih kaka drobtinica. Kadar 
je pa togoten in povrhu še “na
delan,’’.tedaj pa zabavlja na vse 
— celo na Tita samega. Neda
vno se ga je bil spet “nalezel 
in jezik se mu je zopet razvezal. 
Spravil se je bil nad soseda, ki 
je imel besedo pri krajevnem od
bore. “No, Gašper,” je dejal 
zbadljivo, “poprej ste nam go- 
bezdali o čarodejni mizici, ki se 
bo v ljudski republiki sama po
grinjala. Takrat vas je uboga-

---------- la, dokler ste jo oblaga« z na-
Spimo kar zunaj kradenimi klobasami in prekaje

no svinjetino. Kje imate danes 
tisto mizico — putko, ki bi na 

;nila”? — “ča-
___ o _____  _ _ . spala!” je odvr-
kje nas bodo zaposlili. I nil sosed. — “Saj že počepa,” se

na in tam počakati druge sezo- j “Namesto “Mira pogrni se!” 
Aicn. m um«« u . ne, ker na trski se najbolj za- pravite danes kmetu in delavcu:
teTseVpiidajo komunistom'.1 »luži in prej se bomo rešili kon- 'Vleci, Osel!” In ko zažvižga s

V Prosveti so pisali, da boI uv<* W“1'..........—V r* US vrvi »u pisan, ua 1

da bi bil bolj korajžen. Pa je šlo .Lojze Adamič napisal knjigo 
vse tako lepo in gladko, čisto po-Titu. Naj jo le piše in ni

! trakta — skoro šest mesecev
o prej kot na drugih delih in služ- 

piše in naj hah. se noče pogrniti.

za v čarter, ali kamor že. Am-

krog vratu sem mu padla, tako 
se mi je zazdelo, da me imenuje 

tako blaženo in precartano be-

A

lo, ki je dobil toliko glasov. “Le-' 
poglej, Micka,” je rekel, “toliko 
imam jaz prijateljev v tem 0- 
kraju! Nič martj kakor 45,5281 
Pa naj jih kdo drugi pokaže to
liko! Saj vem, za druge so voli
li, ker so znanih imen, zame sa 
pa volili samo taki, kot sta No
vakova Jože in Marička, pa Jev- 
nikova Tončka, pa naš France 
pa še ta in še ona m vsi po vrsti. 
Saj mi ne boš verjela, Micka,” 
je še dodal, “iz skrajno zanes
ljivih virov vem, da je celo birt 
Janez iz 79. ceste odrajtal glas 
zame, pa ki veš, da me ne lajka 
drugače. Je rekel, da raje zame 
voli kot pa za kakšnega čifuta. 
Vidiš, Micka, tako se zazdim, 
da nikoli tega, ki imam toliko in 
tako dobrih prijateljev. Križ 
božji, kdaj jim bom pa vrnil, ki 
jih je toliko?”

Jaz sem se kar topila, ko sem 
ga videla tako blaženega. Celo 
jezica me je minila, da sem se 
zastonj okomatala s kožuhom, 
ki smo že skoro v poletju. Am
pak, dekliči, predno pozabim, 
naj vam omenim, da Benota 
Leustiga pokličite, če hočete i- 
meti suknjo za božič, da bo vse 
zijalo za vami. Prav iz New- 
burgha so>bile ta teden tri pri 
njem zastran sukenj. On pa 
samo okrog njih: gospa in go
spa ! Meni se kar v glavi zvrti, 
kadar ga slišim, ki nisem vaje
na takih poklonov. Našemu pa 
ne gre taka lepa beseda čez je
zik, za vse na svetu ne. Kak
šen “ti” še izmaže, več pa že ne. 
Enkrat je menda prenaglo re
kel, ko mu je bilo nekaj všeč in

bič tedaj se mora žrtev ščeniti. sedo. Saj vem, da se mu je za 
Miza pa je vzlic temu prazna ter reklo, pa kdo porajta za take

okoliščine, če se pa lepo sliši.
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L. ZBEGANO GNEZDO
POVEST

CVETA ST6JANOVA

Šla je do konca in prišla za
daj do umetno kovanih želez
nih, visokih vrat, obdanih s 
steklom. Pogledala je po 
zvoncu, ni ga Mo. 'Poizkusila 
je na kljuki, ni se odprla.

Zazrla se je v zanimivo, ši
roko, kamnitno vežo in široko 
stopnišče. Tam eo stali stari 
Stebri iz kamna in marmorja 
in prav tako velike vaze z ras
točim zelenjem, kar je dalo 
vhodu vtie palačj in govorilo, 
da gospodari tu nekdo, ki mu 

i je potrebna doma lepota umet- 
' noeti. Agata se je začudila te

mu širokemu, razkošnemu vho
du spričo hiše s kučmo pri 
cesti. Skoraj je pozabila, da je 
prišla po opravkih. Zapazila 
je pri vratih dolgo železno pa
lico s krasnim, rezljanim lese
nim ročajem, ki jo je spomnil, 
da je to najrž zvonec. Prijela 
je za ročaj in potegnila. Res 
se je oglasil zvonec in jo pre
budil. Pričakovala je, da pri
teče po stopnicah mlado dekle 
z belo naškrobljeno pentljo v 
laseh in s predpasnikom iz na- 
škrobljeniih belih čipk ali po
štama, sloka kuharica z belim 
predpasnikom, ki jd sega do 
gležnjev. Pa ni bilo nikogar, 
sama tihota. Ona pa mi mogla 
oditi; kakor da je prikovana, 
je postala in še enkrat pozvo
nila. Nato je slišala, da so se 
nekje odprla vrata, ni pa sli
šala korakov, ki so prihajali. 

' Zagledala je gospoda. Lago
dno, gosposko pa preprosto je 
prihajal navzdol; bil je golo
glav, o sencih nekoliko siv, v 
odpetem domačem jopiču tem
ne vijoličaste barve.

Odprl je vrata: “Iščete me-

zvestem pogledu. Rekla je ta
ko preprosto, kakor je mislila: 
“Oproetite, da sem prišla. Zdaj 
je potekel čas davčne prostosti 
novim hišam; zatrjujejo pa, 
da se t» doba obnovi samo za 
večja mesta, mestece, kakor je 
naše, pa izgubi olajšavo. To 
nas Mcrbi, zato sem prišla.” 
Agata je prenehala ki se na
smejala prav takrat, ko se je 
goapodu zresnil obraz in je od
govoril kakor o^oku:

“In kaj bi radi od meme?” 
“Da ne dovolite, da se prav 

našemu mestu odtegne ta olaj
šava."

‘Ta tega ne odločam jaz,” 
se je zasmejal v vsej svoji pro. 
stodušni visokosti. Agata pa 
je rekla dalje:

“Vemo, da je vaša osebnost 
tako močna v našem državnem 
življenju, da zmorete, kar ho- 
čelte,” in se na lahko priklonila.

“Če tako mislite,” se je smeh
ljaje nagnil tudi gospod, “po
tem bom poskusil; ne dam vam 
pa v tej zadevi nobenega upa
nja.”

Agata je nato veselo vstala 
in rekla: “Zdaj mimam samo 
upanja, prepričana sem, da je 
davčna prostost že tudi naša.” 

Njeno trdno zauipnaje mu je 
ladkalo, da je velikega moža 
spravila celo v zadrego in je 
ponovno poudaril:

“Ne imejte preveč upanja.” 
Agata mu je ponudila roko 

in spet dejala: “Saj ne boste 
hudi, da še pridem v tej zade
vi — po uspeh.”

Še se je nasmehnil njeni 
otroško trmasti volji in jo spre
mil po stopnišču do Izhodnih 
vrat.

KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

Ji slediti božjemu klicu in iz-'ikof je moral spet na cesto, da smrtne obsodbe ti pritiskajo na

DECEMBER iders št. 465 S'D plesna veselica
26,—Društvo Modern Crusa-jv SDD na Waterloo Rd.—igra 

ders št. 46 i>DZ priredi božični Vadnal orkester,

v i za
vedala njegovo

ime.
“To sem jaz. In želite?” se 

je sklonil k njej.
Agata je povedala svoje ime 

in rekla: “Moj mož je profe
sor in- zidava. Oprostite, da 
sem prišla prav zaradi davčnih 
olajšev, ki so zdaj preklicane.” 
' “Nič mi ni znano vaše ime,” 

je ljubeznivo in preprosto de
jal: “Izvolite.” Vrata so se za 
njima zaprla same od sebe.

Soba, kjer sta vstopila, je bi
la velika in Agata ni razločila 
nič drugega ko rože; same ro
že, ki so v velikih, svežih šojjih 
dišale iz visokih in širokih vaz.

Pokazal ji je prostor ob 
majhni, štirioglati mizici, pre
grajeni s tankim, belim plat
nenim prtom, ki je segal sko
raj do težke preproge. Mizica 
je bila praltna in se je tiščala 
večje, ovalne mize in bila ob
ložena z knjigami, časopisi in 
tudi dvema vazama rož.

Njej nasproti je sedel gospod 
in dejal: “Govorite, kaj vas je 
privedlo k meni!”

Za časek se je Agata zagle
dala v njegov zarjaveli obraz, 
ki je il gosposki,' brez gub, in 
stala na njegovem dobrem,

Vi"
VITAMI N ST

E*» fa*
!■**«• Mi peHMto**
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Matej, in Mara sta opazovala 
že nekaj časa spremembo na 
Agati, ki je postala bolj tiha, 
mirna in zamišljena. Matej je 
mislil, da pride k njemu po po
moč. Maro.pa je skrbelo, da 
je Agata bolna, preutrujena od 
zaposlenosti na stavbi »n od' 
tega, kar je delala doma v noč, 
ker je bil dan prekratek. A; 
gata sama pa se ni zavedala, da 
je opaziti na njej nekaj, kar 
druge vtzmeinirja počutila*se je 
mirno in dobro.

Poletje se je nagibalo k jese
ni in jutra so bila hladna, že 
mrzla. Na stavbi so dokonča- 
Vali mizarji, pleskarji, elektri
karji, vodni ‘inštalaterji, pečar
ji in mtearji, ki so podkladali 
parkete. Preko prostorov je 
pihalo mokro in mrzlo. Agata 
je hodila zdaj navadno po te
rasi v prvem nadstropju, ki je 
segala preko Vsega pročelja. 
Če je bilo sončno, se je naslo
nila na ograjo in gledala v da
ljavo po ure dolgo.

Počasi je na stavbi utihnilo 
in Agata je prihajala le še 
vsako jutro, da je odprla okna 
in vsak dan proti večeru z Ma
tejem, da sta zakurila peči in 
in zaprla okna čez noč. In ker 
si'je Agata želela, da :poslika 
svojo sobo sama, ji je Matej (d) 
popoldnevih pomagal. Bila sta 
vljudna drug do drugega ka
kor diva tujca. Zgodilo se je, 
da je Agata čemu ugovarjala, 
uklonila pa se je Mateju takoj, 
jSe je bilo njegovo prepričanje 
drugačno.

Nekoč jo je Matej prav bo
lestno preizkušal. Agata mu 
je pritrdila vse in naredila vse 
po njegovi želji, ne da bi pri 
tem kaj trpela. Začudile in 
prestrašila se je, ko jo je pri
jel nenadoma za ramena in jo 
stresel, da jr je padel fcbpžč 
iz rek: “Agata, kaj je s teboj I”

"Kaj je z menoj?” Pogleda
la ga je, povesila pogled in ee 
tedaj zavedela, da je v duši 
kriva pred njim.

(Dalj* prihodnjič.)

ples v SDD na Waterloo Rd,- 
igra Vadnal orkester.

I9 60 
JANUARY

FEBRUAR 
4.—Društvo France Prešeren 

šit. 17 SDZ priredi plesno ve- 
Iselico v SND na St. Clair Ave,

29.—Društvo Modem Crusa-'Pete Smlck orkester.

Škof Dr. Rožman 
v Argentini

(Nadaljevanje a 1. strani)
skanjem sprejele vse stanovalke 
zavoda. Prevzvišeni se je zani
mal za to in ono in navduševal 
gojenke za lepo redovno življe
nje, jim želel obilo uspeha na 
začeti poti ter jim podelil svoj 
blagoslov.

■škof med slovenskimi dijaki
V župni cerkvi Marije Čuva

rke v Bemalu je zvonilo poldne, 
ko so prevzvišenega sprejeli šte-

Sledite božjemu klicu
žal je bil vedno vedri in vese

li ravnatelj zavoda p. Guglielmo 
Cabrini odsoten. Zastopal ga je 
učni vodja p. Kunz, po rodu. Ne
mec, ki je prevzvlšenemu tolma
čil zanimivosti zavoda in nas 
mimo izložbenega okna, kjer je 
bila pod slike prevzvišenega iz
rečena iskrena dobrodošlica, pe
ljal v obednico. Tam se je g. 
škofu predstavil še salezijanec 
p. Ragucci, član španske, ar
gentinske, čilske, paraguajskd 
in ecuadorske akadmije znano
sti in umetnosti ter p. Louis

vilni duhovniki in kleriki in lepo Pedemonte, dolgoletni salezijan-
število dijakov v Don Boscovem 
Zavodu v Bernalu. Vsem tem 
je veljal danes glavni obisk pre- 
vzviienega, saj se v tem zavodu 
nahaja 16 slovenskih študentov, 
ki so v želji po knjigah in lepih 
študentovskih letih našli v njem 
drugi dom in razumevajoče srce.

Najprej je izrekel prevzviše- 
nemu dobrodošlico Ivqn Lužo- 
vec, Avanzo Marjan pa mu je v 
imenu vseh izročil lep duhovni 
šopek — sad molitev žrtev in 
premagovanj mladih src.

Dolgo je trajalo, preden so se 
rastVrstili vsi za poljub škofove
ga prdtana. Ko je zbranim sta
novalcem zavoda podelil prevz
višeni svoj blagoslov,-se 
mudil v
svetniškega misijonskega 
Costamagne, katerega posmrtni 
ostanki so našli svoj pokoj v ti
hi zavodovi kapeli. Verjetno se 
je g. škof zahvalil pokojnemu so
bratu za dobroto, da je lahko 
prejšnji dan birmal v župni 
cerkvi v San Carlosu v njegovem 
škofovskem ornatu in delil apo
stolski blagoslov z njegovim pa
storalam v roki.

Ko smo prišli iz cerkve, nas je 
prsenetila Dolenčeva gospa, ki 
je zvedela; da je blizu g. škof. 
Z Nado in, Erletom je prihitela 
pozdravit prevzvišenega. Prav 
iz srca smo se nasmejali mali 
Nadi, ki je pripovedovala, da tu 
v Argentini ni več Nada ampak 
Marija — tu namreč “nada” po
meni “nič”; kar tako “Nič” p% 
J)red Argentinci tudi noče biti.

*

ski inšpektor Južne Amerike. 
Med kosilom se je prevzvišeni 
kot brat med blati menil z do
mačimi. Skupina slovenskih 

dijakov je ob sodelovanju ar
gentinskih tovarišev priredila 
g. škofu kratko akademijo. — 
Najprej ga je v gladki kaste- 
ijanščini pozdravil Rantov To
ne in mu v imenu vseh zagotovil 
spomin v molitvi, da bo lažje 
prenašal najtežjo žrtev, ki j 
odtrganost od lastne črede. Na
to se je prevzvišenemu v sloven
ščini zahvalil za obisk dijak 
Martin Štuhec in ga prosil bla
goslova za vse slovenske dija
ke v tem zavodu, d* bodo mog-

polniti vrzeli v vrstah padlih'ponese svoj apostolski blago- 
slopnskih duhovnikov. Prevzvi- slov še mnogim Slovencem, ki
šeni se je čudil korajži teh mla
dih fantov, da so se tako zavze
li in zapeli nekaj slovenskih na
rodnih ter obrnili naše misli na
zaj daleč čez morje v milo do
movino. Združgni zbor klerikov 
in gojencev je nato zapel Vito- 
nejevo “Napitnioo” in krasno

ga na tolikih krajih s hrepene
njem pričakujejo. V hvaležno
sti, da so njegove ovčice obno
vile posvetitev Brezmadežnemu 
Marijinemu Srcu v lepi cerkvi 
čudodelne Svetinje, je na poti 
k sv. Juliji obiskal to krasno 
Marijino svetišče, še eno misel

štiriglasno Ontolisejevo “Po h koncu: ko smo stali v Bema-
mlad,” v kateri stotine mladih 
grl trga, cvetje in ga poklanja 
v dar visokemu gostu.

Ko se je vsa slovenska mladi-

lu na dvorišču, mi je neki du
hovnik, ki je videl, kako se naš 
prevzvišeni preprosto razgovar- 
ja z mladino, rekel: “Vaš go

na iz zavoda v Bernalu zbrala spod škof je pa res moderen in
pri mizi, okrog svojega duhov
nega očeta, je č. g. Mernik v i-

sodoben, ker je demokratičen. 
Tako preprosto se ne zna vsak-

menu vseh izrekel g. škofu do obnašati!” 
dobrodošlico in mu zagotovil v Res je. Velik je naš škof, ki 
svojem imenu in v imenu te zna biti velik med velikimi in 
mladine vdanosti, ljubezen in kar je še Več, majhen med maj-
pokorščino.

Po kosilu se je prevzvišeni 
prav po domače menil s sloven
skimi študenti, ki so mu pripo
vedovali svoje žalostne in vesele 
zgodbe.

Gospod škof si je ogledal še 
temelje nove cerkve Marije Ču- 
varice, ki jo zida njen velik ča
stilec p. Luis Pedemonte, ki je 
navdušen borec za proglasitev 
za, svetnika svojega gojencij/ 
Ceferina Namunkura, ki je u- 
mrl v duhu svetosti. Bil je sin 
kralja Indijancev na Ognjeni 
zemlji. Prevzvišeni se je za to 
zadevo živo zanimal in z vese
ljem sprejel vdar več življenje- 
pisev, ki popisujejo tega “div
jega dečka” kot bodočega svet
nika in zavetnika argentinskih 
nogometašev.

Kako prevzvišeni tiho dela 
dobra dela in podpira slavo Bož
je Matere Marije, to pot ni o- 
stalo skrito. Videli smo, da je 
skoraj neopaženo daroval lepo 
vsoto za novo cerkev. 
Posvetitev brezmadežnemu 

srcu Marijinemu

hnimi in mlad med mladimi.

(Slovenija)
“Jugoslavija bo nekoč drža

va blagostanja, ker jo gradimo 
na pravih temeljih,” tako je 
nedavno napovedal Jože Broz 
Tito, naš vrhovni tiran in po
vzročitelj vsega hudega. Obi
čajnega ploskanja ni bilo, pač 
pa so se zakrohotale vse krave 
na jesenski paši. Hahaha, ti 
pa gradiš prave temelje, pa 
prav ti in nihče drugi na svetu! 
“Si tacuisses, philosophus man- 
sisses!” bi ti rekli stari rimski

Pohištvo naprodaj
Divan in Stol, peč, set za ku

hinjo (Club aluminum), 4 stoli 
in miza, 2 visoki svetilki, 1 mala

... , , mizica, 1 velika miza, 1 vacuum
modrijani. Kar so drugi gra- 1 Apex pralni atroj
dili, ti podiraš in obračaš vse ( ^ na m0 Norwood Rd.
narobe Nase kmet,je pretvar- j zvečer. —(224)
jaš v kolhoze in rusis steber __________

Kar brž* je potekei"^? in ,g. ljubezen, ti pa jih zastrupljaš

R52^rB333SSSH
itrfisfars;
specified requirement! mer •«*¥ *•> eemmmleei ie the Rejuler Nune Cerpt,

Najboljša mlekarica na svetu. — Sedem let stara "Spar Hill Clematis" krava, ki jo 
laetuje Joseph H. Reinfield Farm, /ne., v Seoeyviile, N. Y., se postavi, da nos svetovni 
rekord v produkciji mleka. V enem letu je dala 2S,086 funtov mleka in 1,201 funt siro
vega masla. To bi zadostovalo za S3 oseb po c* kvari mleka na dan za celo leto. ,

Titove prerokbe

čelo žig sramote, podivjanosti 
in barbarstva. — To so teme
lji, katere postavljaš s krva
vimi rokami. Blagostanje, ka
tero prerokuješ, je suženjstvo, 
kakršno okušajo jetniki v le
deni Sibiriji.

Država, zgrajena na krivi
cah, nima bodočnosti in ne bo 
dočakala blagostanja. Njeni 
temelji so orošeni s krvjo in 
solzami nedolžnih žrtev. Kru
ta dejanja graditeljev, moril
cev in krivičnikov ji z debeli
mi črkami pišejo smrtno ob
sodbo. Veredicus.

Kašlanje
Zdravnik Bupeland je nekoč 

dejal: “Zelo hudo de ljudem, 
da morajo kašljati, če se jim 
zaleti kaj nepravilnega v gol
tanec. Ce bi morali tedaj ka
šljati, kadar jim kaj nepravil
nega prileti iz goltanca, bi ka
šlja ne bilo konca.”

MALI OGLASI
Godbenik išče službe

Moški, ki igra na klavir in 
Solovox, želi igrati v gostilni. 
Zna slovenske in angleške melo
dije. Pokličite RE 1990.

(224)

države. Zato je narod lačen, 
bos in raztrgan — in bo še bolj 
lačen in nezadovoljen pod tvo
jim jarmom. Oropal' si nas 
vsega, kar smo imeli — kar je 
bilo naše pridobljeno s krva
vimi žulji naših očetov. Svetiš
ča nam razdiraš, naše drage 
domove, kjer je nekdaj žarela

m

Stanovanje iščeta
Mlad zakonski par išče 3 ali 

4 neopremljene sobe; sta oba 
zaposlena. Kdor ima kaj pri
mernega je prošen, da pokliče 
EN 4835. —(223)

Ali ste pretila jeni?

ničuješ — naš ponos in naše 
bogastvo. S krivicami zatiraš 
pravico in resnico zakrivaš z 
lažjo, ker seješ peklenske 
zmote. Preganjanje nedolž
nih je tvoje junaštvo, številne

PrijateFs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription« — Vitamina 

First Aid Supplia*
Vogal St. ciolr A na. la E. thtk

Naročile si
BARAGOVE KNJIGE

za leto 1950

'jrjms

Knjige so sledeče:

1.
.2.

“BARAGOVA PRATIKA” za leto 1960, in 
“AMERIŠKE SLOVENSKE VEČERNICE” ;
druga knjiga Baragove knjižice.

SS
S

Obe knjigi sla zelo zanimivi in slanah 
s poflnino vred$].50

Vsaka posamezna pa 80c

$
s

Naročnino je poslati v poštnem Money Ordru, 
ali pa v bančnem čeku na naslov:

S BARAGOVA PRATIKA
1857 WEST 2 Ut PLACE CHICAGO 8, ILL.

OBLAK MOVER
Našaspecielnost je prevažati klavirje in ledenice. Delo 

garantirano in točna postrežba. Obrnite Se a vsem zaupa
njem do vašega starega znanca

11« E. «L St
JOHN OBLAK

HBS7W

i
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Toda prišla je postojank ter je prepustil Daig- 
druga marljiva mravlja, ki je ny XII., saksonskemu zboru, in
obrnila in povohala mrtvega 
tovariša, nato ipa vzela ranjen
ca na svoj vrat in ga odnesla 
dalje.

Takrat je Maurice podražil 
Lapoulle-a.

“Ti, če ti je ta posel bolj po- 
všeči, pa jim hodi pomagat!”

Nekaj hipov že so divjale 
saintmengeske baterije, in to
ča krogel se je množila; in, ka
pitan Beaudouin, ki je hodil 
venomer pred svojo kompanijo 
semintja, se je naposled nervo
zno približal polkovniku, češ, 
da je pravcata žalost, takšno 
dolgourno duševno nateganje 
ljudi, ne da bi jih porabili.

“Nimam povelja”, je stoično 
ponavljal polkovnik.

Zopet so videli generala Dou- 
ay-a, ki je v galopu jezdil mi
mo, .spremljan od svojega ge
neralnega štaba. Pravkar je 
bil srečal generala Wimpffena, 
ki ga je prihitel rotit, naj vz
traja, kar mu je po svoji vesti 
tudi obljubil, toda z izrečnim 
pogojem, da bodo branili Il-ly- 
sko Kalvarijo na njegovi de
snici. Za slučaj, da izgube 
Illy-sko poštoj'anko, je odklonil 
vsako odgovornost; umikanje 
bi bilo potem uisodno. Gene
ral Wimpffen je izjavil, da bo
do čete 1. armadnega zboro za
sedle Kalvarijo; in zares so vi
deli skoraj takoj nato, kako je 

k polk zuavov zavzel na nji po- 
' rstbjari;fce,''1a3fb -tla je' bii'fgHe-

Givonne pruski gardi. Obstre- 
ljavan od baterij, ki jih je po
stavljal sovražnik na vseh vr- 
ho dokonča do konca doline, 
je uvidel nujnost, da se poma
kne čez Garennski gozd proti 
severu. Strašni obroč iz železa 
in plamenov se je sklepal čim
dalje tesneje; del garde je na
daljeval svoj marš na Illy, od 
vztoka proti za-padu, po ovin
ku okrog gričev, odčim je V. 
zbor, ki se je bil polastil Saint- 
Menges-a, neprestano marširal 
od za,pada proti vztoku, prišel 
preko Fleigneux-a in -pomikal 
svoje topove z nesramno drz
nostjo še vedno dalje, naprej, 
tako zelo prepričan o neved
nosti in nemoči francoskih čet, 
da niti ni počakal pehote v za
slombo artiljerije. Bilo je po
poldne; vse olztorje se je užiga- 
lo in z grmenjem pošiljalo svoj 
navzkrižni ogenj na 7. in na 1. 
armadni zbor.

Zdaj, d‘očim je sovražno top
ništvo tako pripravljalo odlo
čilni napad na Kalvarijo, se je 
general Douay odločil za obu* 
pen napor, da jo zopet osvoji. 
Razposlal je svoja povelja, 
vrgel se z lastno osebo med be
žeče vojake Dumiontove divizi
je, in posrečilo se mu je napra
viti kolono, ki jo je poslal pro
ti planoti. Nekaj minut se je 
vrlo držala, tqda krogle so žvi
žgale tako na gosto, in takšna 
plaha granat je diiviala po pra-

drtjStvo sv. vida. št. m kskj
Duhovni vodja Rt. Rev. B. J. Poni

kvar predsednik Frank A. Turek, pod
predsednik Joeepb Gornik, tajnik Jo
seph J. Nemanich, 7505 Myron Ave.; 
zatfanikar Daniel PuStotnlk, blagaj
nik Louis Krajc, za pregledovanje no- 
vega članstva vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v sobi št. 2 nove šole sv. 
Vida ob 7:30 zvečer« Mesečni ases- 
ment se začne pobirati ob 7:00 pred 
sejo in 26. v mesecu v dvorani zve
čer ob 6:00. Od 26. pa do konca me
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru
štvo se sprejemajo novi člani in člani
ce od 16 do 60 leta ln seUm^nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do 15,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 
na teden. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 18. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik Javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih,Jednote.

Slovenska dobrodelna 
zveza

ral Douay zopet pomirjen in je
privolil poslati 12. armadnemu 
zboru v njegovi hudi stiski Du- 
momtovo divizijo na pomoč. 
Četrt ure kasneje pa, ko se je 
vrnil, da se prepriča p dobrem 
vedenju svojega levega krila, je 
glasno vzkriknil, ko je dvignil 
oči ter zapazil, da je Kalvarija 
prazna. Nobenih zuavov ni bilo 
več na nji; zaputsili so bili pla
noto, ker je vsled peklneskega 
ognja baterij v Fleigneux-u po
stala nevzdržljiva.

Obupan in sluteč nesrečo, je 
jezdil naglo k svojemu desne
mu krilu; takrat pa je zašel v 
sredo med beg Dumontove di
vizije, ki se je umikala v nere
du in zmešnjavi, pomešana z 
ostanki 1. armadnega zbora. Ta 
zbor po svojem umaknenju ni 
mogel več zavzeti ižijutranjih

DRUŠTVO 8V. ANE. ŠT. 4 SDZ 
Predsednica Julija Brezovar, 1173 E. 

60 St., podpreds. Jennie Stanonik, taj
nica Jennie Suvak, 1415 E. 51 St., tel. 
EN 8104. blagajničarka Josephine Ora- 
žem-Ambrožič, zapisnika! Ica Angela 
Virant. Nadzornice: Mary Bradač, 
Rose L. Erste In Prances Okorn. Redl- 
tlejtca Mary Pristov. Seja se vrSi vsa
ko drugo sredo v mesecu. Za preiska
vo novega članstva vsi slovenski zdrav
niki.

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman. 

predsednik Louis Simončič, podpred
sednik Anton Zidar, tajnik Anton -Gor
dan. 9005 Union Ave.; zapisnikar Ja
cob Resnik, blagajnik Josip V. Kovach, 
nadzorniki: Louis Shuster, Silvester 
Urbančič In Prank Globokar. Zastavo
noša Joseph W. Kovach in Joseph Kral. 
Zastopnika za SND na 80. cesti Ignac 
Oodec ln Frank Mulh; za Maple 
Heights Louis Simončič; zdravniki: dr. 
Anthony J. Perko. dr. Michael Oman 
ln dr. John Folln. DruStvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 
Dopoldne v SND na 80. cesti. Spreje
ma članstvo do rojstva do 80 let star> 
ati. Bolniški asesment 85 centov na 
mesec ln plačuje $7.00 bolniške podpo
re na teden, če Je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Newburghu. prlato- 
pite v društvo sv. Lovrenca.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ

Predsednik Andrew Tekauc, pod
predsednik John Stele, tajnik Matt 
Debevec, 1287 E. 16»th St., tel. IV 2048; 
blagajnik Thomas Kraič, zapisnikar 
Prank A. Turek. Nadzorni odbor John 
Nestor, Frank Štefe ln Charles Ko
man. DrUStvo zboruje vsako'tretjo ne
deljo v mesecu ob 9 url zjutraj v SND. 
soba St. 3 (staro poslopje) na St. Clalr 
Ave.

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednica Theresa Lekan, podpred
sednica Theresa Godec, tajnica Jo
sephine Winter, 3559 E. 80 St.: bla
gajničarka Antonija Debelak, zapisni
karica Agnes Žagar. Nadzornice: 
Frances Adler. Miss Helen Zupančič ln 
Anna Zbikowski; banderonošlnja An
tonia Debelak: zastopnici za 8ND na 
80 St., Theresa Lekan In Alice Arko 
za S. N. D. v Mhple Heights Theresa 
Glavič ln Ana Fortuna; zastopniki za 
Ohio KSKJ Boosters; Alice Arko ln 
Rose Urbanlc. Zdravniki dr. Perko, 
dr. Skur ln dr. J. Folln. Seje so vsako 
3. nedeljo v mesecu ob eni popoldne 
v SND na 80. cesti.

znih poljih, kjer ni bilo niti one- “y m Dorothvstmiiča. Reffijica
ga drevesa, da se je kmalu na
to .poj avila splošna panika, od
nesla ljudi po bregovih in jih 
valila kakor bilke, izročene 
oblasti nevihte. General pa je 
trmoglavo, vztrajal pri svojem 
ukrepu ter pošiljal druge polke 
v boj.

do 16. teta. Zavarovalnina le od »250.00 
do 16,000.00. Tako za odrasli kakor tudi 
za mladinski oddelek. Saje so vsaki 
tretji četrtek v SND. soba St. 3 staro 
poslopje na St. Clalr Ave.. ob 7:30 zve
čer.

DRUSTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Predsednik William Stark, podpred
sednik Frank BrancelJ, tajnik-blagaj- 
nlk Frank Brinovec, 981 E. 79 St., tel. 
FIN 4122; zapisnikar Matthew Penko, 
133 E 81. Nacteoml odbor: John Brod
nik, Mike Vidmar in Jennie Lavrlch; 
vratar Frank Penko. Zastopnik za klub 
SND Frank BrancelJJ; društveni zdrav
niki so vsi slovenski zdravniki. Seje se 
vrtijo vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clalr Ave.

lltvena ura Je vsako prvo nedeljo 
mesecu.

Zapadna slovanska
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. M Z8Z 

Predsednica Johanna Mervar, pod
predsednica Anna 8v4gel, tajnica 
Frances Ponikvar. 450 E. 118 St.; bla
gajničarka Mary Butara, zapisnikari
ca Theresa Anžur Nadzornice: Sophie 
Kenny, Dorothy Komin mJennle Stetz. 
Redlteljlca Mary Kraitz. zastopnica za 
SND ln klub društev Frances Ponikvar. 
Seje se vrtijo vsak tretji torek v mese
cu v starem poslopju SND na St. Clalr 
Ave. Vsi slovenski zdravniki ln zdrav- 
nloa Angeline O’Donnell, Člane si 
sprejema od rojstva do 55 leta. Za
varovalnina na vsakovrstne police.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA.
ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joseph Kalčlč. podpred
sednica Mary jeroml; tajnik Frank 
Merhar. 1021 E. 185 St.: zapisnikar 
Anton Strniša, blagajnik Louis Lavrič, 
nadzorniki Frank Modle, Victor Hoče
var In Mary Oblak: zastopnik za klub 
društev SND ln za konferenco Frank 
Modic društveni zdravniki so vsi slo
venski zdravniki stanuločl v Clevelan
du. Seje se vrte vsako tretjo soboto v 
mesecu ob 7:30 zvečer v gl. uradu 
SDZ.

Katoliški borštnar ji
DRUŠTVO DVOR BARAGA, ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV

Uradniki: Duhovni vodja Msgr. B. 
J. Ponikvar, župnik (are sv. Vida; ntd- 
borttnar Fred Stemlsa, podbortt- 
nar Anton Hlabše, bivši borštnar Jo
seph Križman, finančni tajnik Edward 
Baznik, 20931 Tracy Ave., KE 1179; bla
gajnik Frank J. Godle, Jr., tajnik-z«, 
pisnlkar Matt Baznik. 1572 E 133 St, 
E. Cleveland 12, O.: nadzorniki: Law
rence Zupančič, Frank Škerl, Ludwig 
Marolt; sprevodltelja Louis Erste, 
Frank Žnidaršič ln bolniški nadzornik 
Louis Erste. 6205 Whittier Ave, tel HE 
109Š

Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu bo 7:30 zvečer v novi šoli zv. 
Vida. Asesment se tudi pobira vsako 
orvo nedeljo v mesecu od 9 do 11 do- 
ooldne v novi šoli

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO DRU 

ŠTVO LOŽKA DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 7703 

Lockyear Ave.: podpredsednik John 
Lekan, tajnik Frank Bavec, 1007 E 
66th St. Tel. HEnderson 9183: blagaj
nik John J. Leskovec, 13718 Darley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar, Frank 

Turek In Anthony Petkovšek; za
stopnik za klub SND John Lekan, za 
SD na Holmes Ave. Frank Žnidaršič 
ln George Marolt, za konferenco SND 
John Žnidarič. Sej se vrtijo vsako 3. 
sredo v mesecu v SND soba št. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove člane 
od 1«. do 45. Jeta s prosto pristopnino 
ln zdravniško preiskavo. Društvo pla
čuje »200 smrtnine ln »7 na teden bol
niške podpore. Asesment Je (1 meseč
no. Za sprejem ali pregled novih čla
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na- 
daljne Informacije se obrnite na dru
štvene zastopnike.

DRUŠTVO "MOTHER OF PERPE
TUAL HELP.” ŠT. 1640 REDA 
KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV

Duhovni vodja Msgr. Vltus Hribar; 
gl. borštnar Frank Martich, 15418 Ma. 
caulev Ave, tel. IVanhoe 4518: pod- 
borštnar Seb. Trampuš; bivši borštnar 
M. AnAžlin Jr.; govornik Matt Velll o- 
nje; zapisnikar Anton Grošelj, 15blo 
School Ave, tel. POtomac 8934; fin. 
tajnik John Jalovec, 704 E 162 St, tel. 
PO 9166; blagajnik Leonard Sterle;

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE
NE. ŠT. 162 KSKJ.

Sprejema članice od 16 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtnlnske certifikate 
od .1280 do 85,000; bolniška podpora je 
15. 17 ali 814 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Odbor za leto 1948 Je 
sledeč: Duhovni vodja Rt. Rev. B. J. 
Ponikvar: preda Helena Mally, pod
preds. Marjanca Kuliar, tajnica Maria 
Hochevar. 21241 Miller Ave. Tel. IVan-

DRUŠTVO KRALJICA MIRU 
ŠT. 24 SDZ

Predsednica Agnes Žagar, podpred
sednica Terezija Lekan, tajnica Jen
nie Milavec, 4445 E 156 St, tel. LO - - ............................—v—. - - . ■
4854; blagajničarka fiances Zimmtr- nadzorniki: Joseph Prišel, Frank Me- 
man. Zapisnikarica Mary Filipovich see, Louis Kozel; konduktorja; Frank 
Nadzornice; Veronica Škufca, Mary Kapel in Joseph Jevnikar; Vratarja: 
Škufca in Mary Paulin. Društveni Louis Paušek, Frank Mivšek; zdrav- 
adravniki so: Dr. Perko, Dr. Skur in nik Dr. Carl G. Opaskr. Seje se vrše 
Dr. J. Folin. Seje se vrše vsak tretji vsak drugi torek v mesecu ob 7:30 
torek v mesecu ob 8:00 zvečer v Slo- zvečer v cerkveni dvorani.
venskem narodnem domu na E. 80 St.

DRUŠTVO SV. CECILIJE ŠT 37 SDJE 
Predsednica Frances Ponikvar, pod

predsednica Helena Mally, tajnica 
Louise Piks. 1176 E. 71 St., tel. EN 2628; 
blagajničarka Mary Stampfel, 21341
Miller Ave., Euclid, O., zapisnikarica 

in TheresaOtoničar, Dorothy Strniša 
Smoltz. EediteJJica Julia Bohaj. Za-uwfiAw* «juu» za
stopnice za skupna društva sv. Vida

C. K. of Ohio
DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN- 

SKEGA. ŠT. 138. C. K. of OHIO 
Predsednik Joseph Megllch, podpred

sednik John Kovat at, finančni ln bol
niški tajnik John Hrovat ml, 21801 
Ivan, Age.: blagajnik ln zapisnikar
~ - ------- nadzorniki: George

Kostanjšek, Joseph 
zboruje vsak tretji pon- 

* zvečer v »ob!

Štafeta, ki je dirjala mimo, je 
sredi strašnega trušča zaklicala 
polkovniku de Vineuil ndko po
velje. In že se je polkovnik s 
plamenečim obličjem dvignil v 
stremenih ter v mogočni gesti 
pokazal z mečem na Kalvarijo: 

“Zdaj otroci, smo mi na vr
sti! Naprej, tja gor!”

(Dalje prihodnjič).

zastavonošlnja Frances Kasunlč, na
mestnica Julia Slogar, zastopnici za 
skupna društva fare sv. Vida: Johana 
KraH ln Marjanca Kuhar: za Norwood 
Community Council: Marjanca Kuhar 
In Mary Milavec. Zdravniki: M F. 
Oman, Angeline Dejak-O’Donnell, JF. 
Seliškar, A. J. Perko, A. Skur, L. J. 
Perme ln C. G. Opaskar. Zastopnici za 
mladinske In ženske aktivnosti Marie 
Gornik in Anna Slapnik, Seje se vrti
jo vsak prvi pondeljek v mesecu v novi 
šoli sv. Vida soba št. 2 ob 8. uri zvečer. 
Asesment se pobira vsak tretji ponde- 
ljek ln vsakega 25. v mesecu v ravno 
Istem prostoru.

DRUŠTVO MODERN CRUSADERS 
ŠT. 45 SDZ

Predsednik William Yanchar, pod- rust .vwuuwu« muy jov«*., vyu»- 
predsednik Louie Smerdel, tajnica-tyla- mander Josephine Stwan. Lieut. Oom- 
gajničarka Frances Zulich, 18115 Neff mander Christine Glavan, Chaplain 
Rd., tel. IV 4221; zapisnikarica Jennie Mary Tekaucic, Mistress at Arms Mary 

r ------*•*“ ‘ " J----- * -J1— Sergeant at Arms Pauline Zig-

The Maccabees 1
CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M.
Past Commander Mary Bolta, Com-

—Prva nadzemska železnica 
v New Yoricu je bila zgrajena 
leta 1858.

Imenik raznih društev

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ

Duh. vodja Rev. A. L. Bombach. čast
na predsednica Franoes Rupert; pred
sednica Mary Strukel; podpredsednica 
Frances Srpan: tajnica Rozi Ule, 19311 
Klldeer Ave. tel. KE 7582; blagajničar
ka Francea Stupica,; zapisnikarica 
Frances Medved. Nadzorni odbor: 
Frances Globokar, Frances Grčman in 
Ana Marolt. Seje se vrtijo vsak prvi 
torek v mesecu v SDD na Recher Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 18 SŽZ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman; 

predsednica Ana Jakič, podpredsedni
ca Theresa Lekan; tajnica Jennie Zu
pančič, 4103 E. 141 St. tel. LO 1473; 
blagajničarka Veronica 8kufca. za
pisnikarica Mary Filipovič. Nadzorni
ce: Mary Janežič, Mary Škufca ln Ve
rona Škufca. Zastavonošlnji sta Mary 
Novak ln Angela Stražar: rediteljtea 
Jennie Barle. Seje se vrtijo vsak 2. 
torek v mesecu v SND na 80. cesti.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ 
Duh. vodja Rt. Rev. Msgr. B. J. Po

nikvar, predsednica Jennie Krall, pod
predsednica Frances Brancei, tajnica 
Mary Otoničar, 1110 E. 66 St, tel. HE 
6933: blagajničarka Louise Piks,’zapis
nikarica Julia Brezovar, redlteljlca 
Pauline Zigman. Nadzorni odbor: An
gela Virant, Mary Lokar in Mary Sta
nonik. Seje se vrte vsaki drugi ponde- 
ijek v mesecu v Soli sv. Vida. Članice
sprejemamo v mladinski oddelek takoj 
od rojstva, v odrasli oddelek pa od 14. 
do 55 leta starosti.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ 
Duhovni vodja Rev, A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, podpreds.

Frances Perme, tajnica Kettle Gole, 
911 E 232 St, blagajničarka Helen 
Kovačevič zapisnikarica Ana Godlar, 
redlteljlca Jennie Sintič. Nadzorni od
bor: Barbara Baron, Karolina Peck ln 
Frances Sokač. Seje se vršijo vsak prvi 
torek v mesecu v dvorani sv. Kristine,

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 KSKJ 
Predsednik Frank Žnidar; podpred

sednik John Pezdirtz; fin. tajnik Jo
seph Ferra, 444 E 152 St, tel. KE 7131; 
bolniška tajnica Frances Leskovec, 
19516 Shawnee Ave. tel. IV 6429; za
pisnikarica Anna Grajzar; blagajni, 
čarka Mary panchur; nadzorniki: Au
gust F. Svetek, Mildred Nainlger ln 
Mary Koketec. Vratar Frank Šuštaršič. 
Zdravniki:: dr. Skur, dr. Carl Opaskar, 
dr. Louis Perme in dr. Raymond Stas- 
ny. Častni duhovni vodja Msgr. Vltus 
Hribar; duhovni vod.la Rev. Celesnki. 
Seje se vršijo vsak tretji četrtek v me
secu ob 7:30 zvečer v Slovenskem do
mu na Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo, p. YO 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11. ure do
poldne ter 24. In 25. v mesecu v Slo
vanskem domu. Društvo sprejema ot- 
rflke od rojstva do 16. leta za zavaro
valnino od »250 do *1000 brez zdravnl. 
Ske preiskave ter odrasle od 16. do 80 
leta za zavarovalnino od $250 do »5,000 
ln do *2.00 bolniške podpore na dan.

Nettie Zamlck. Nadzorni odbor: Mary Mahne, Sergei 
Jarm. Društveni zdravniki dr. Skur, man. Picket Mary Vesel. Financial 
dr. Opaskar ln dr. Perme. Seje se vr- Secretary Pauline Debevec, 1287 E. 
šljo vsako tretjo sredo ob 8:00 zvečer 159 at, tel. IV 2048; Sick? Benefit Seo- 
v SDD na Waterloo Rd. retary Julia Brezovar. 1173 E. 60 St,
—----- 1---- r------------ --------------------  tel EN 4758. Auditors: Jean E. Pike,Slovenska motka zveza Ursula Unetič, Sylvia Praust. Meeting

every first Wednesday every month at 
SNH Room 1 at 7:30 p.m. General col- 

821 lection is held on meeting night at 7

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ 
Duhovni vodja Msgr. Vltus Hribar, 

predsednica Anna Stopar, podpredsed
nica Ikancea Maše, tajnica Ella Starin, 
17814 Dillewood Rd, tel IV 6248; bla
gajničarka Ana Rebolj, zapisnikarica 
Mary Janc. Nadzornice: Catherine Ar
tel, Mary Milner In Mary Coprich. Se
je se vrtijo vsak prvi torek v mesecu 
v Slovenskem delavskem domu na Wa
terloo Rd.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman. 

Predsednica Theresa Bizjak, podpred
sednica Antonija Dolinar, tajnlca-za- 
plsnlkarlca Helen Tomažič, 8804 Vine
yard. tel. VU 8-8417; blagajničarka 
Jennie Pugelj. Nadzornice: Agnes Ža
gar. Agnes Rus ln Ivanka Bizjak. Seje 
se vrtijo vsako drugo soboto v mesceu 
ob 7:30 zvečer pri Bizjakovih, 8301 
Vineyard Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 49 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Mrs. Mary Stušek, pod
predsednica Frances Urankar, tajnica 
Virginia Bisch, 21100 Arbor Ave, Eu
clid 23, O, tel. KE 2784: blagajničarka 
Rose Strah zapisnikarica Mary Oom. 
bach. Nadzorni odbor: Mary Drobnich, 
Frances Hochevar In Anna Kozan. Seje 
sr vrtijo vsak prvi torek 

'na 21100-Arbor Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ

Alhanfora^Rd-i^^pwlpredsednik Anton P. M. and «>« ^th^SN^at^p11 hL

“ k *rss sa vas
Valetič* zaplsnikru- JoS>h Hoche- Fund should notify Mrs. Julia Brtzo- 

James Kastelic, Jo- var, 1173 E. 63 St, EN 4758 when be- 
seph Perušek ln Martin KomocHar. coming 111.
Seje se vrte vsako 2. nedeljo v mesecu 
ob 2. uri popoldne v Slovenskem domu 

Holmes Ave, kjer plačate svoj 
asesment ali pa 24. ln 25. v mesecu v 
spodnji dvorani ______________

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA, 
ŠT. 191 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Frank Brennan, 
predsednik Paul Yanchar; podpreds. 
Joseph Tlchar, tajnica MaMlda Ropret. 
19601 Klldeer Ave. tel. KE 2883, blagaj
nik Alionse Sajovic, zapisnikarica Mary 
Mertnlk. Nadzorniki: Frances Globo
kar, Ann Mestek ln Maa-y Strukel. 
Zdravniki: Dr. A. Skur, Dr. L. Perme, 
Dr. Carl Rotter. Društvene seje se vrti
jo vsak tretji četrtek v mesecu v SDD 
na Recher Ave. ob 8 uri zvečer.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ 

Duhovni vodja Rev. A. L. Bombach, 
predsednik John Bradaču lz Miller 
Ave, podpredsednik George Mateje, 
tajnica Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave, tel. KE 8325; blagajnik Matt Te- 
kavec, zapisnikar Anton Tekavec, nad
zorniki: Frank Smaltz, Frank Drobnič 
In Josephine Jervec. Zdravniki dr. Skur, 
dr. L. Perme ln dr. Oman. Seje so vsa
ko 2. nedeljo v mesecu ob 2 popoldne v 
dvorani sv. Kristine.____________

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Msgr. E J. Ponikvar 
predsednik Ulrich Lube, podpredsed
nica Josephine Trunk, tajnica Mary 
Zupanič. 6124 Glass Ave, No. 2, tel, 
EX 4767: blagajničarka Josephine Kro 
mar, 1126 E 68 St.; zapisnikar lr 
poročevalec za Glasilo Anton Klančar 
Nadzorni odbor: Frank FaWan, Wil
liam Janša in Jennie Grčar. Zdravniki

____ .. vsi slovenski zdravniki. Sele ae vrtijo
v mesecu vsako prvo nedeljo v mesecu ob dveh 

I popoldne, »taro poslopje SND.

vich. Zastopnika za delniNto aejo SDD 
na Recher Ave.: Frank Segulln ln Al- 
t,i„o Vesel Seje so vsak zadnji to
rek v mesecu pb 7:30 zvečer v SDD na 
Recher Ave. ________ -
DR. NAJ8V. IMENA FARE MARIJE 

VNEBOVZETE (CoUtasvood)
Častni duhovni vodja Rt. Rev. Msgr. 

V. Hribar, duhovni vodja Rev. Victor 
Cimperman; predsednik Sebastjan 
Trampuš, 15626 Holmes Ave., tel PO 
5673; podpredsednik John Verlič, taj- 
nlk-zapisnlkar Joseph Hochevar, 14416 
Dareta Ave.; blažilnik Frank Brc, 
zastopniki Lovfrenc Paušek, Frank P*rc 
ln Sebastjan Trampuš: maršal Anton 
Rudman. Seje se vršijo vsako 3. ne
deljo ob 3 popoldne v cerkveni dvora
ni; molitvena ura ob dveh popoldne.

SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 
DRUŠTVO SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar, pod

predsednica Cecilija Škrbec, prva tajnl- 
Mary Otoničar, 1110 E. 66th St, 

Tel. HEnderson 6933; druga tajnica 
Anna Žnidaršič, blagajničarka Louise 
JPikš; odbornica: Mary Bkul; nadzorni 
odbor: Mary Pristov, Mary Stanonik, 
Frances Baraga; redlteljlca Frances 
Kasunlc; zastopnici za skupna društ
va fare sv. Vida: Mary Tekavec ln 
Mary Pristov: za klub društev SND ln 
konferenco SND: Mary Stanonik. Za 
preiskavo novih članic—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje vsako dru
go nedeljo v mesecu ob 2. uri popol
dne v šoli sv. Vida. članice se sprejema 
od 16. do 40. leta.

GOSPODINJSKI KLUB SDD NA 
PRINCE AVE.

Predsednica Helen Mirtel; podpred
sednica Stella Mahnich, tajnica ln za
pisnikarica Josephine Hočevar, 9914 
Elizabeth Ave, tel. BR 0359; blagajni
čarka Mary Taucher. Nadzornice: An
tonia Rollh, Mary Železnik In Anna 
Kresevlch. Zastopnice za SDD Jennie 
Konestabo in Rose Ban. Sej se vrše 
vsak prvi četrtek v mesecu v S. D. Dvo
rani na Prince Ave.

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN- 
SKEGA, NEWBURGH 

Predsednik Joseph Globokar; pod
predsednik Anton Škufca; tajnik-za- 
plsnikar Louis Hočevar, 9914 Elizabeth 
Ave., BR 0359: blagajnik Frank Gliha. 
Nadzorni odbor John oNse, Anton Gla
van, Frank Hrovat. Zdravnik dr. A. J. 
Perko. Seja vsako četrto nedeljo v 
mesecu ob 1. url popoldne v SND na 
90. cesti._________________

KLUB “LJUBLJANA” 
EUCLID, OHIO

Predsednik Frank Pedboršek, pod
predsednik Frank Derdlch, tajnik John

KLUB DRUŠTEV SDD NA 
RECHER AVE.

Predsednik Frank Segulln, podpred
sednik Andy Ogrin, tajnik John Zupan
čič. 860 E. 236 St, Tel. RE 4488; 
blagajnik Louis Godec, zapisnikar Ci
ril Oebič. Nadzorni odbor: preds. Mary

Barkovich, 20270 Tracy Ave, tel. IV Medvešek, Mary Segulln in Frances 
•»AO««. i—•• mniant; Zajec. Seje se vrše vsak prvi ponde-3438; blagajnik Louis Godec: zapisni
karica Alojzija Derdlch; nadzorni od
bor: John Ludwig, John Oehaben, 
Louis Zgonc; kuharica Angela Barko-

ijete v mesecu v Slovenskem društve
nem domu na Recher Ave. ob osmih 
zvečer. _________ ___ _

JUTRO BREZ SONCA
(IVAN JONTEZ)

je naslov novemu, nadvse zanimivemu 
izvirnemu romanu, 

ki izide v začetku decembra.

ROMAN OPISUJE LJUBEZEN DVEH MLADIH LJUDI, 
MILANA IN OLGE

IN NJUN BOJ ZA SVOBODO IN LEPŠE ŽIVLJENJE.

Napeto dejanje . . . romantična ljubezen 
dramatični zapletljaji . . . pretresljiv finale!

Krasno vezana knjiga z lepo, pomenljivo umetniško' " 
sljko na platnicah, ki je sama vredna cene knjige.

ZELO PRIMERNO DARILO ZA PRAZNIKE!

Cena $3.00 — PcTpoitl $3.25 — V Kanado po pošti $3.50 
Denar je poslati z naročilom!

KNJIGO LAHKO NAROČITE ŽE ZDAJ PRI 
AMERIŠKI DOMOVINI

—AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhojše šele pride

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ ' j 
Predsednik John Sever, 1101 E. 74 

St.; podpredsednik Joe Ponikvar; taj
nik ln blagajnik Tony Krampel, 1003 
E. 66 Pl, tel. EN 5408; zapisnikar 
Frank Kuhar. Nadzorni odbor: Frank 
Kuhar, Andy Champa in Iouis Erste. 
Podružnica zboruje vsako tretjo soboto 
v mesecu zveer v SND soba št. 4 Ka
ro poslopje. Tajnik pobira asesment 
vsakega 25. v mesecu. Za federacijo 
SMZ: Frank Česnik, Tony Krampel, 
Louis Erste in Matt Zaman.

PODRUŽNICA ŠT. S SMZ
Predsednik .Damjan Tomažin, pod

predsednik Frank Lavrlch, tajnik 
Frank Mačerol, 1172 Norwood Rd, bla
gajnik John Gorišek, zapisnikar Jože 
Grdina, nadzorniki Primož Kogoj, John 
Kodrič ln John Taufer; zastopnik za 
skupna društva sv. Vida Jože Grdina.

Sele so vsako četrto nedeljo po- 
poldne ob eni v novi Soli sv. Vida.

Ameriška bratska zveza
DRUŠTVO JUTRANJA ZVEZDA 

ŠT. 137 ABZ
Predsednica Frances Brancei,. pod

predsednica Mary Bradač, tajnica-bla- 
gajničaika Dorothy Strniša, 6505 Bon
na Ave, tel. EN 6284 Nadzorni od
bor Rose Levstek, Paulina Durjava ln 
Marv Mahne; redlteljlca Paula Zig
man, zapisnikarica Juha Brezovar 

Članstvo se sprejema ” društvo od 
do 55. leta ln otroke od rojstva

Lovska društva
EUCLID RIFLE h HUNTING CLUB 
Predsednik Louis Podpadec, pod

predsednik Anton Baraga, tajnik in 
blagajnik John Evatz, 19302 Chicka
saw Ave., tel. IV 2050. Nadzorniki: John 
f)olenc. John Rožanc in Anthony Pet
kovšek. Seje so: pozimi vsak prvi to
rek v mesecu ob 8 zvečer v Sloven
skem domu na Holmes Ave., poleti pa 
vsako prvo sredo v mesecu ob 3 po
poldne na strelišču. Močilnikarjeva 
farma.

ST. CLAIR RIFLE & HUNTING CLUB 
Predsednik John .Urankar, podpred

sednik A. Novak. 19801 Mohawk Ave.; 
tajnik-blagajnik Andrew Bozich; za
pisnikar Leo Lukefc, 18971 Monterey 
Ave. Seje se vrše vsako prvo sredo v 
mesecu ob 8 zvečer v Slovenskem do
mu na Holmes Ave.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

MARUE VNEBOVZETE
Predsednica Mary Coprič, podpred

sednika Louise Košmerl, tajnica Mary 
Ižanec, 799 E. 157 St.; zapisnikarica 
Mary Strancar. Seje se vrtijo vsako 
prvo nedeljo v mesecu popoldne po 
pobožnosti v cerkveni dvorani.
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DRUŠTVO SV. REŠNJEGA TELESA 
FARE SV. LOVRENCA 

Predsednica Anna Gliha, 7720 Issler 
,Ct„ tel. Dl 8540; podpredsednica Mary 
Hoge; tajnica Franoes Zimmerman, 
3546 E. 80 St.; blagajničarka Mary Ke- 
ntk; zapisnikarica Apokmia Ktc. Nad
zornice: Veronika Škufca, Louise Mls- 
mas in Joseplilne Mirtel. Duhovni vo
dja Rev. Julius Slapšak. Bele ln mo-


